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1  Uvod

Blahoprejeme! Nyni jste vlastnikem invalidniho voziku Vermeiren!

Tento invalidni vozik byl vyroben peclivymi pracovniky s kvalifikaci. Navic byl navrzen a vyroben
podle vysokych standardd kvality, nad nimiz dohlizi spole¢nost Vermeiren.

Dékujeme za Vasi duvéru ve vyrobky spole¢nosti Vermeiren. Tento navod slouzi k tomu, aby vam
E pomahal s pouzitim tohoto invalidniho voziku a jeho provoznich mozZnosti. Radné si jej prectéte;
pomUlze vam seznamit se s provozem, schopnostmi a omezenimi tohoto invalidniho voziku.

Mate-li po pfecteni tohoto navodu néjaké dotazy, obratte se na svého odborného prodejce. Rad
vam v této véci pomuze.

Ddlezita poznamka

Aby byla zajisténa vase bezpecnost a prodlouzena zivotnost tohoto vyrobku, vénujte mu fadnou
péci a nechavejte jej pravidelné kontrolovat a opravovat.

Tento navod odrazi nejnovéjsi vyvoj vyrobku. Spole¢nost Vermeiren ma pravo provadét zmény
tohoto typu vyrobku, aniz by byla povinna upravit nebo nahradit podobné vyrobky, které jiz byly
dodany.

Obrazky slouzi k objasnéni pokynt v tomto navodu. Detaily vyrobku na obrazcich se mohou od
daného vyrobku lisit.

Dostupné informace

Na nasi webové strance http://www.vermeiren.com/ vzdy najdete nejnovéjSi verzi nasledujicich
informaci. Tyto webové stranky pravidelné navstévuijte pro pfipadné aktualizace.

Osoby se zrakovym postizenim si mohou stahnout elektronickou verzi tohoto navodu, kterou jim
muze precist softwarova aplikace text-to-speech.

Tento navod k obsluze
Pro uzivatele a odborného prodejce

Navod k obsluze pro pfisluSnou ovladaci konzolu a nabijecku baterii.
Pro uzivatele a odborného prodejce

Pokyny k instalaci (podrobné pokyny pro sefizeni a (de)montaz)
Pro odborného prodejce

Servisni pfiru¢ka pro invalidni voziky
Pro odborného prodejce

= N

Prohlaseni o shodé (ES)
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2 Tento vyrobek

1. Opéradlo 8.  Prostor pro bateri

2. Ovladaci konzola 9. Predni kola

3. Loketni opérka 10. Hnaci motory

4. Sedadlo 11. Zadni kola / hnaci kola
5. Opérka nohou 12. Predni svétla (volitelné)
6. Podnozka 13. Parkovaci brzda

7. Bezpec€nostni pas 14. Identifikacni Stitek

2.1 Prislusenstvi

Pro elektricky invalidni vozik Turios je dostupné nasledujici pfislusenstvi:
e NoZni podpéra (BZ7, BZ8)

e Opérka hlavy (L55, L58)

e Svétla

e Drzak na berle

e Drzak napoje

o Zpétné zrcatko

¢ Odklopna ovladaci konzola

e Horni kuffik
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3 Pred pouzitim

3.1 Uréené pouziti

V tomto odstavci je uveden stru€ny popis zamysSleného pouziti tohoto invalidniho voziku. Dale
jsou k pokynim v dalSich odstavcich pfidana pfislusna upozornéni. Timto zplsobem chceme
upozornit na pfipadné chybné pouziti, k némuz muze dojit.

e Tento invalidni vozik je vhodny pro domaci a venkovni pouZziti.

e Tento invalidni vozik je konstruovan a vyroben vyhradné k pfepravé/pfemisténi jedné (1)
osoby o max. hmotnosti 130 kg. Neni konstruovan pro pfepravu zbozi ¢i pfedmétu ani pro
jakykoli jiny ucel, nez je popsan vyse.

e Tento invalidni vozik mize provozovat na ném sedici uzivatel, nebo jej muze tlacit asistent.
Tento invalidni vozik NESMITE pouzivat bez pomoci asistenta, trpite-li télesnou &i dusevni
poruchou, ktera by mohla vas nebo jiné osoby ohrozit pfi Fizeni invalidniho voziku. Z tohoto
dlvodu se nejprve obratte na Iékafe a zajistéte, aby byl odborny prodejce informovan o jeho
posudku.

e PouZivejte pouze pfislusenstvi a nahradni dily schvalené spolecnosti Vermeiren.

e Prectéte si vSechny technické detaily a omezeni tohoto invalidniho voziku v kapitole 6.

e Zaruka na tento vyrobek je zaloZena na béZzném pouziti a udrzbé, jak je to popsano v tomto
navodu. V pfipadé poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzitim &i absenci udrzby
tato zaruka zanikne.

3.2 Obecné bezpeénostni pokyny

l A POZOR l Riziko zranéni anebo poskozeni

Prectéte si pokyny v tomto navodu a postupujte podle nich. Jinak muze dojit k vasemu zranéni
nebo k poskozeni invalidniho voziku.

Pfi pouziti méjte na paméti tato obecna upozornéni:

e Tento invalidni vozik nepouzivejte, jste-li pod vlivem alkoholu, I€ka Ci jinych latek, které by
mohly ovlivnit vase schopnosti jeho fizeni.

e Meéjte na paméti, Ze nékteré €asti invalidniho voziku mohou byt velmi teplé ¢i studené vlivem
okolni teploty, slune¢niho zareni, topnych téles nebo kvuli pohonu motoru béhem jizdy. P¥i
dotykani budte opatrni. Pfi chladném pocasi pouzivejte ochranny odév. Po jizdé vycCkejte,
dokud se invalidni vozik/motor neochladi.

e Pfed zapnutim invalidniho voziku si uvédomte prostfedi/situaci, ve které se pravé nachazite.
Podle toho upravte rychlost, nez vyjedete. Pfi jizdé v interiéru doporuCujeme pouzit
pro vas bude pohodina a bezpeéna.

e Ms&jte VZDY na paméti, Ze se tento invalidni vozik miize nahle zastavit kvili vybité baterii
nebo ochrané, ktera zabranuje jeho dalSimu poskozeni. Zkontrolujte také mozné pficiny
uvedené v odst. 5.3. K prevenci zranéni pouzivejte bezpecnostni pas.

e Tento invalidni vozik byl testovan na elektromagnetickou kompatibilitu a vyhovuje danému
standardu, viz kapitola 6. Nicméné vykon pohonu invalidniho voziku mohou narusovat zdroje
elektromagnetickych poli, jako jsou mobilni telefony, elektrogeneratory ¢i jiné vysoce vykonné
zdroje energie. Elektroniku invalidniho voziku vSak mohou naruSovat i ostatni elektronické
pristroje, jako jsou poplasné systémy v obchodech a automatické dvere. Proto doporucujeme
tento invalidni vozik pravidelné kontrolovat na poskozeni a opotfebeni, ktera mohou toto
ruSeni zvysit (viz také kapitola 5).

e Jezdéte pouze na povrchu, kde se mohou dotykat zemé obé hnaci kola, a kde je dostateCny
kontakt pro bezpec€nou jizdu invalidniho voziku.
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¢ Na zajiStovacich bodech nebo konstrukénich €i ramovych dilech nebo sou¢astech invalidniho
voziku nesméji byt provadény upravy ani vymeény, aniz by doslo ke konzultaci s vyrobcem
invalidniho voziku.
e Zajistéte, aby béhem pouziti nedoSlo k zachyceni rukou, odévul, paskl, pfezek &i Sperku
v kolech nebo jinych pohyblivych sou€astech.
3.3 Symboly nainvalidnim voziku
Tohoto invalidniho voziku se tykaji symboly v nasledujicim seznamu. Symboly Ize vyhledat E
v pfislusné normé ISO (ISO 7000, ISO 7001 a IEC 417).

é[-ﬁ\_ Max. hmotnost uzivatele v kg

@.} Domaci/venkovni pouZiti (kromé nabijeCky baterii)
ﬂ Pouze domaci pouziti (nabijeCka baterii)
&

Max. bezpecny sklon ve ° (stupnich).

f/\ Max. rychlost
km/h
TYPE Typové oznaceni

é Nebezpedi skfipnuti

3.4 Preprava

[ POZOR l Riziko poskozeni

Pfijméte opatfeni k ochrané invalidniho voziku pfed poskozenim pfi pfepraveé.

3.4.1 Premisténi mimo cestu

K Fizeni invalidniho voziku na misto urCeni pouZijte ovladaci konzolu.
Jinak uvedte invalidni vozik do volnobézného rezimu (viz odst. 4.4) a k jeho pohybu pouzijte
tlacnou tyc.

3.4.2 Preprava letadlem

ProtozZe tento invalidni vozik obsahuje bezudrzbové baterie AGM, nelze jej pfepravovat (jako
celek) letecky. Pfed rezervaci letenky se zeptejte pfislusné letecké spolenosti na spravné
manipulaéni postupy. Pfed pfedanim invalidniho voziku pracovnikim letisté od né&j odpojte
baterie, viz ndvod k instalaci.
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3.4.3 Preprava vozidlem jako zavazadlo

| A VAROVANI Riziko zranéni
e Tento invalidni vozik NIKDY nepouzivejte jako sedadlo ve vozidle, viz nasleduijici ®
symbol.

o Nikdy nepouzivejte stejny bezpecnostni pas pro cestujiciho a invalidni vozik.

Nejlepsi zpusob, jak elektricky invalidni vozik dostat do vozidla, je najet s nim pomoci ramp.
Nemate-li zkusenosti s jizdou v elektrickém invalidnim voziku na rampéch, muzete jej uvést do
neutralniho rezimu a pak jej zatlaCit do vozidla po rampach. V pfipadé potreby invalidni vozik
demontujte.

1. Jako uzivatel invalidniho voziku se pfemistéte na sedadlo vozidla, viz odst. 4.6.

2. Pred prepravou odmontujte vSechny pohyblivé dily (podnozky, loketni opérky atd.).

3. Pohyblivé dily bezpecné ulozte za sedadlo spolujezdce nebo do zavazadlového prostoru.

4. Najedte elektrickym invalidnim vozikem Cci jej zatlaCte do vozidla pomoci ramp, nebo jej
preneste do vozidla dvéma osobami, které uchopi pevné soucasti ramu.

Upevnéte pevné soucasti ramu bezpeéné k vozidlu.

Uvedte invalidni vozik do jizdniho rezimu (s aktivaci parkovacich brzd) a ovéfte, Ze je ovladaci
konzola vypnuta.

o 0

3.5 Montaz/demontaz

| A POZOR | Riziko zran&ni

e Zajistéte, abyste si pfi (de)montazi nezachytili prsty, odév nebo spony.

Prodejce doda invalidni vozik kompletné smontovany a zaroven vysvétli rizné ovladaci prvky a
jejich pouziti. Také my zde poskytneme dalSi podrobné vysvétleni riznych soucasti pro ucely
prepravy.

Montaz elektrického invalidniho voziku:
1. Namontujte loketni opérky (odst. 3.5.1).
2. Namontujte podnozky (odst. 3.5.2).

Demontaz elektrického invalidniho voziku provedte vySe uvedenym postupem v opacném poradi.

3.5.1 Montaz ¢i demontaz loketni opérky

l AN POZOR l Riziko zranéni anebo poskozeni

o Ovéfte, Ze jsou podrucky na kazdé strané ve stejné vySce.

Namontujte loketni opérku (1) zasunutim podpérné tyCe (2) do ramu

3).

Demontéaz: loketni opérku (1) zvednéte a vytahnéte z ramu sedadla.
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3.5.2 Montaz ¢i demontaz nozni opérky

Instalace
1. Pf¥idrzte nozni opérku (4) na strané a zaveéste ji do podpéry nozni opérky
2. Otocte nozni opérku dovnitf, dokud se nezaaretuje na misté.

Odebrani

1. Zatahnéte za paku nozni opérky (6) a nozni opérku (4) vyklopte ven.
2. Zvednéte nozni opérku a odeberte ji.

3.6 Prvni pouziti a uskladnéni

l /N pozor l Riziko poSkozeni baterie

o Baterii nikdy upIné nevybijejte.

o Neprerusujte nabijeci cyklus; nabijeCku odpojujte od baterie, jen kdyZ je zcela nabita.

o Zajistéte, aby byl invalidni vozik skladovan na suchém misté, kde nemuze dojit k vyskytu
plisni a k poSkozeni ¢alounéni.

o Zkontrolujte technické udaje pro skladovani, viz kapitola 6.

Pfed pouzitim invalidniho voziku zkontrolujte, Zze je baterie plné nabita, zeptejte se svého
prodejce, zdali to jiz bylo provedeno &i nikoliv. Nabijeni provadéjte podle pokynu k nabijeni v odst.
4.8.
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Pouziti invalidniho voziku

| A vAROVANI | Riziko zranéni

¢ Nejprve si pfectéte pfedchozi kapitoly a seznamte se se zamyslenym pouzitim. Invalidni vozik
NIKDY nepouzivejte, dokud si nepfectete a plné neporozumite vSem pokynim.

e Prectéte si také pokyny v navodu k ovladaci konzole a navodu k nabije¢ce baterii!

e V pfipadé pochybnosti ¢i dotazll bez obav pozadejte svého mistniho odborného prodejce,
poskytovatele péCe nebo technického poradce, aby vam pomohl.

4.1 Prvni jizda

l A POZOR l Riziko zranéni a poskozeni

e Abyste nezranili osoby stojici okolo nebo neposkodili pfedméty, vZzdy myslete na rozsah
pohybu podnozky a ovladaci konzoly.
e Prfed zahajenim jizdy vzdy odpojte nabijeCku baterii od invalidniho voziku.

i e Dbejte, abyste se seznamili s ovladanim invalidniho voziku pfed jeho pouZitim na
preplnénych a mozna nebezpecnych mistech. Nejprve se cvicné projedte na volném
prostranstvi s malym pocétem osob.

e VyzkouSejte si chovani invalidniho voziku pfi zméné tézisté, napf. v mirném sklonu
nahoru ¢i doll, v bo€nim svahu nebo pfi pfekonavani prekazek. Pozadejte o pomoc
asistenta.

e Povrch ovladace se béhem pouzivani mirné zahfiva.

e P¥fijizdé dozadu je rychlost snizena.

1. Zajistéte, aby:
e byl invalidni vozik na rovném povrchu;
byla plné nabita baterie, viz odst. 4.8;
byl spfazen motor, viz odst. 4.4;
mély pneumatiky spravny tlak, viz odst. 5.2.1;
byl invalidni vozik pfizplisoben vasim potfebam a pohodli, viz odst. 4.7;
e byla vaSe poloha vsedé spravna, viz odst. 4.6.
Postupujte podle pokyna v ndvodu k ovladaci konzole.
Zapnéte napdjeni invalidniho voziku.

v v

Procvicte si, jak se invalidni vozik Fidi a provedte jeho sefizeni.

Ziskate-li vétsi jistotu, vyzkousSejte si Fizeni s vySSi rychlosti.

Nyni zkouSejte zatacet, smérem vpfed a smérem vzad. Nékolikrat to zopakujte.
Zajistéte, aby zustal invalidni vozik po ukonceni jizdy stabilné stat.

Vypnéte napajeni invalidniho voziku.

CoNOoGOhwWN

4.2 Jizda venku

l A\ VAROVANI l Riziko nehody — koriguijte své jizdni chovani a rychlost.

e Berte v potaz mistni dopravni pfedpisy; v dané zemi se mohou liSit. To se tyka jizdy na
chodnicich, nezpevnénych cestach ¢i dlazdénych vozovkach.

¢ Nejezdéte na silnici se silnym provozem.

e Berte v potaz povétrnostni podminky. Nejezdéte ve vihkém pocasi, v extrémnim teple, na snéhu,
¢erném ledu, pfi teplotach pod nulou; viz technické udaje v kapitole 6.

e | kdyz ma invalidni vozik zapnuta svétla, neni vhodny pro jizdu na vefejnych komunikacich
pfi Spatné viditelnosti (tma, mlha, soumrak). Zajistéte, abyste byli dobfe vidét (i za denniho
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4.2.

svétla) pomoci fluorescenéniho odévu anebo vlastniho osvétleni na pfedni a zadni strané
invalidniho voziku.

Méjte na paméti dalSi u€astniky silni€niho provozu, pro néz muze byt tento invalidni vozik
prekazkou. Pfi otaCeni a couvani dbejte zvySené opatrnosti. Nejste-li seznameni s jizdou
zpét, nejprve si to procvicte na volném prostranstvi. Pfed zatoCenim ukazte véem ostatnim
smér, kam hodlate jet.

V uzkém prujezdu se snazte fidit rovné, abyste v ném neuvizli.

Vzdy méjte na zfeteli brzdnou vzdalenost. Nezapomerite, Ze brzdna vzdalenost zavisi na
rychlosti, povrchu, povétrnostnich podminkach, sklonu a hmotnosti uzivatele.

1 Zvladani svahu, obrubniki, prekazek ¢i ramp

POZOR Riziko zranéni kvuli neoCekavanému pohybu

LA

K zajisténi své sedici polohy v invalidnim voziku pouZijte zadrzny bezpecénostni pas.

Dbejte zvySené opatrnosti v pfipadé, Ze je na silnici pisek, mékka zemina, diry Ci vytluky,
které mohou zpUsobit skfipnuti kol anebo snizeni trakce hnaciho kola.

NIKDY nejezdéte na svahy, prekazky, schody Ci obrubniky, které jsou vétSi nez hodnoty
uvedené v technickych Udajich v kapitole 6.

K obrubniku pfijizdéjte zepfedu.

Invalidni vozik na svahu neuvadéjte do volnobéZného rezimu. Invalidni vozik by se mohl s&m
rozjet a zpUsobit zranéni vam ¢i okolnim osobam.

Tento invalidni vozik nepouZivejte na eskalatoru ani na schodech.

Pouzivejte pouze rampy schvalené spole¢nosti Vermeiren a nepfekracujte max. nosnost.

i Kdyz zastavite na svahu, dojde k automatické funkci brzdy, aby se invalidni vozik nerozjel
vpfed nebo vzad.

| POZOR Riziko poskozeni

e Elektricky invalidni vozik vzdy parkujte na plochych vodorovnych a snadno pfistupnych
mistech.

e V pfipadé potieby invalidni vozik trochu zrychlete pfed najetim na svah, pfekazku €i obrubnik.
Zajistéte, abyste vy Ci tento invalidni vozik nemuseli zvladat velky zpétny raz.

e Zajistéte, aby se invalidni vozik nedotykal zemé nebo rampy v dUsledku jeho naklonéni.

e Maéjte na zfeteli, Zze je brzdna vzdalenost u jizdy doli ze svahu mnohem delSi nez pfi jizdé po
roviné.

Postup

e Zahaijte jizdu podle pokynU v odst. 4.1, krok 1.
e Pro pfesun invalidniho voziku nahoru ¢i doll po schodech pouzijte zvedaci zafizeni nebo

rampu. Nejsou-li tyto véci k dispozici, mohou jej zvednout ruéné nejméné dvé osoby, které
pevné uchopi ram obéma rukama. K uchopeni invalidniho voziku nepouzivejte opérku Ci
opérky nohou, loketni opérky ani kola.

e Zvladani prekazek nebo svahu:

4.3

1. Sefidte invalidni vozik do nejstabiln&jsi polohy, viz odst. 4.6.
2. Jedte co nejpomaleji, abyste pfekazku nebo svah zvladli.

Ovladaci konzola

LA

POZOR | Riziko zran&ni & pokozeni

Méjte na zfeteli, Ze kdyz je invalidni vozik sefizen ze vzpfimené sedaci polohy do sklonéné
polohy, snizi se jeho stabilita.
Zajistéte, aby bylo kolem invalidniho voziku dost mista na ovladani opéradla a sedadla.

9
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1 Pouziti ovladaci konzole je popsano v pfisluSném navodu k obsluze, ktery byl soucasti
dodavky invalidniho voziku. Pokud tento navod chybi, ihned kontaktujte svého odborného
prodejce.

Pred stisknutim tlaCitka ZAP/VYP uvedte joystick do neutralni (stfedové) polohy, jinak dojde
k zablokovani elektroniky. Pro uvolnéni tohoto zablokovani vypnéte ovladaci konzolu a
Znovu ji zapnéte.

Technické ochrany

Ovladaci konzola umoznuje obsluhovat vSechny jizdni sou€asti a motorky pro nastaveni polohy
téla. Pro vaSi bezpec€nost — a aby se invalidni vozik neposkodil, jsou jeho pohyby monitorovany
elektronikou. To miaze vést k zablokovani pohybu, snizeni rychlosti nebo Uplnému zastaveni.
Dalsi informace naleznete v navodu k obsluze ovladaci konzole.

Aby nedos$lo k nahodnému vybiti baterii, je invalidni vozik vybaven systémem automatického
vypnuti napajeni. Tento systém automaticky vypne ovladaci konzolu, kdyz neni delSi dobu
pouzivana. Pokud k tomu dojde, staCi konzolu opét zapnout.

4.4 Brzdy a packa volnobéhu

l A POZOR l Riziko zranéni €i poSkozeni
e Packu volnobéhu obsluhujte pouze v pfipadé, Ze je invalidni vozik vypnuty (VYP). Packu
volnobéhu by mél obsluhovat asistent. NIKDY ji neobsluhujte z polohy vsedé.
e Rezim volnobéhu nepouzivejte ve svahu a naklonu, viz symbol na motoru: @

PRED zapnutim (ZAP) invalidniho voziku ovéfte, Ze je packa volnob&hu v poloze brzdeni.
Je-li invalidni vozik v rezimu volnobéhu, jeho elektromagnetické brzdy NEFUNGUJI. To je
signalizovano na ovladaci konzole. Jizda neni mozna.

Tento invalidni vozik je vybaven elektromagnetickymi brzdami. Funkce brzd je zavisla na poloze
packy volnobéhu (1).

El.magnetické brzdy funguji automaticky pouze tehdy, je-li packa volnobéhu (1) v poloze
brzdéni. V této situaci zaCnou brzdy brzdit, pokud:
e je invalidni vozik vypnuty;
e je invalidni vozik zapnuty a
joystick je uvolnén.
Uvolnénim joysticku dojde k plynulému
zastaveni invalidniho voziku a aktivaci 1

S NE

brzd. +
i e~
Obsluha packy volnobéhu: C 7 d i
e Chcete-li uvést invalidni vozik do | 4 df
rezimu volnobéhu, otoCte packu [ A
;- . . N J
dozadu. Nyni je motor odpojen. X
Invalidnim vozikem lze y)
pohybovat ruéné. > 5
s

e Chcete-li pfipojit motor k pohonu

kol, otoCte packu dovnitf. To se . @ )
musi udé&lat pfed spusténim Jizda Neutral

invalidniho voziku.
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4.5 Parkovaci brzdy

l A POZOR l Riziko zranéni anebo poskozeni

e Brzdy nejsou urCeny ke zpomaleni invalidniho voziku béhem jeho pohybu. Brzdy slouzi pouze
k prevenci nechténych pohybu stojiciho invalidniho voziku.

e Spravnou funkci brzd ovliviiuje opotfebeni a znecisténi pneumatik (voda, olej, blato atd.).
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav pneumatik a funkci brzd.

e Prfed uvolnénim brzd ovéfte, Ze je invalidni vozik na rovném vodorovném povrchu. Nikdy
neuvolfujte obé brzdy souCasné.

Aktivace brzd:

1. Zatladte brzdové paky (2) dopfedu, dokud neucitite |
vyrazné cvaknuti.

Deaktivace brzd:

1. Uvolnéte brzdy jednu po druhé zatazenim za paku (2)
dozadu.

4.6 Prfesun na invalidni vozik nebo z néj

l A POZOR l Riziko zranéni €i poskozeni

e NemUzete-li pfesun provést bezpecné, pozadejte nékoho o asistenci.
e Béhem premisténi na invalidni vozik nebo z ného neSlapejte na podnozky.

Presun

1. Kdyz sedite na Zidli, pohovce, sedacce Ci posteli, umistéte invalidni vozik co nejblize k sobé.

2. Zatahnéte brzdy otoCenim packy volnobéhu do polohy brzdéni anebo aktivovanim
parkovacich brzd, viz odst. 4.4 a odst. 4.5.

3. Sklopte podnozku/podnozky nahoru, aby se na nich nedalo stat.

4. V pfipadé potfeby vyjméte jednu loketni opérku k ziskani prostoru, viz odst. 3.5.1.

5. Presunte se na invalidni vozik nebo z néj silou svych pazi, s pomoci asistenta/asistentt Ci
zdvihaciho zafizeni.

Sezeni v invalidnim voziku

1. Sednéte si na sedadlo a dolni ¢ast zad oprete o opéradlo.

2. Otocte podnozku/podnozky dolll a polozte na ni/né své nohy.

3. V pfipadé potreby vratte loketni opérku.

4. Ovéfte, Zze mate stehenni ¢asti nohou vodorovné a chodidla v pohodiné poloze. V pfipadé
potreby je sefidte.

5. Ovérte, Ze mate ruce ohnuté a Ze pohodiné spocivaji na podruckach. V pfipadé potreby je
sefidte.

Sefizeni do stabilni polohy

Pro ucely pfepravy a v pfipadé nutnosti pfekonavani prekazek musi byt invalidni vozik sefizen,

aby doSlo k maximalizaci jeho stability:
e opéradlo vzpfimené,
e podnozka slozena nahoru.
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4.7 Serizeni komfortu

A POzOR | Riziko zranéni & poskozeni

e Asistent nebo pecCovatel(ka) muze provadét nasledujici sefizeni komfortu. V8echna ostatni
sefizeni jsou provadéna odbornym prodejcem podle navodu k instalaci, viz Gvod.
o Zajistéte, abyste si pfi sefizeni nezachytili prsty, odév nebo spony.

4.7.1 Sklon opéradla (ru€ni verze)

1. K odemknuti mechanismu zatahnéte za popruh na dolni ¢asti opéradla.
2. Sefidte opéradlo do potiebné polohy (0° — 32°, 4 kroku po 8°).
3. Uvolnéte popruh. Ovéfte, Ze je opéradlo dobfe zaaretovano.

4.8 Stav a nabijeni baterie

l A VAROVANI l Riziko zranéni a poSkozeni kvalli pozaru

o Pouzivejte pouze nabijeCku baterii dodanou s invalidnim vozikem. Pouziti jakékoli jiné
nabijeCky mlze byt nebezpecné (riziko pozaru).

o NabijeCka baterii je ur€ena pouze k nabijeni baterii dodanych s invalidnim vozikem, nikoli
k nabijeni jakychkoli jinych baterii.

o Neupravujte zadné dodané dily, jako jsou kabely, zastréky a nabijeCka baterii. Nikdy
neotevirejte ani neménte baterii nebo pripojky.

o Chrante baterii a nabijeCku baterie pfed plameny, vysokymi a nizkymi teplotami (viz kapitola
6), vihkosti, slune¢nim zarenim a silnymi otfesy (nap¥. pfi upusténi). Pokud jiz k tomu doslo,
baterii NEPOUZIVEJTE.

o Baterii nabijejte pomoci nabijeCky baterii v dobfe vétrané mistnosti mimo dosah déti.

o Pred nabijenim baterie invalidniho voziku si nejprve prec¢téte navod k obsluze pfislusné
nabijeCky baterii. Pro dalSi informace se obratte na svého odborného prodejce nebo viz
nase weboveé stranky http://www.vermeiren.com/

POZOR Riziko poSkozeni

o Kapacita baterie se pomalu sniZzuje samovybijenim baterie a klidovym proudem pfipojenych
uzivatell. Je-li baterie zcela vybita, maze dojit k jejimu nevratnému poskozeni. Proto
zajistéte, aby byla baterie v€as nabita (viz navod k ovladaci konzole).

o Prectéte si navod ke skladovani a udrzbé v odst. 5 a technické Udaje v kapitole 6.

o NabijeCku baterii odpojte pouze v pfipadé, zZe je baterie zcela nabita.

o Baterie nenabijejte pfi teploté nizsi nez 0 °C. Dejte baterii na teplejSi misto a pak zahajte
nabijeni.

o Pfipojku pro nabijeCku baterii chrante pfed prachem a jinymi necistotami.

o V pfipadé jakychkoli problému, kdyz nelze baterii nabijet podle nasledujicich pokynu, se
obratte na svého odborného prodejce.

o Pokyny k vyméné baterii naleznete v navodu k instalaci.

Veskeré informace o indikaci stavu baterie naleznete v navodu k ovladaci konzole.
Neni-li nabije€ka baterii pouzivana, doporucujeme ji odpojit od el. sité. Tim nedojde ke
zbytecné spotfebé energie.

mie
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Nabijeni baterie:

1. NEJPRVE zapojte nabijeCku baterii do el. zasuvky 220 V~. NabijeCku baterii zapojte pfimo
(bez prodluzovaciho kabelu) do el. zasuvky (bez Easoveého spinace).

Adaptér zapojte do nabijeciho bodu ovladaci konzole.

Pockejte, az se baterie zcela nabije. DalSi informace naleznete v navodu k nabije¢ce baterii.
Odpojte nabijeCku baterii.

Vytahnéte nabijeCku baterii ze zasuvky, nechte ji vychladnout a pak ji ulozte do kapsy pro
nabijecCku.

arwD

13



% Turios
‘ 2020-06
J Udrzbalservis
5 Udrzbalservis

5.1 Interval udrzby/servisu

l A POZOR l Riziko zranéni a poSkozeni

Opravy a vymény sméji provadét pouze vySkolené osoby. Pfitom je tfeba pouzivat pouze
originalni nahradni dily spole¢nosti Vermeiren.

o Posledni stranka tohoto navodu obsahuje registraéni formulaf pro odborného prodejce,
ktery zapiSe kazdy servis.
Servisni intervaly zaviseji na intenzité a frekvenci pouzivani. Pozadejte svého prodejce o
spole¢nou dohodu na rozvrhu kontrol/udrzby/servisu/oprav.
Ohledné udrzby/servisu si pfeCtéte navod k obsluze pfislusné nabijecky baterii.
Navod k udrzbé viz webové stranky spole€nosti Vermeiren: www.vermeiren.com.

Pred kazdym pouZzitim

Zkontrolujte nasledujici body:

o VSechny dily: pfitomné, nepoSkozené a neopotfebené.

VS8echny dily: Cisté, viz odst. 5.2.2.

Kola, sedadlo, loketni opérky, podnozky a opérka hlavy (je-li pouzita): fadné upevnéné.

Stav baterie: v pfipadé potfeby nabijte baterii, viz odst. 4.8.

Ovladaci konzole, baterie, napajeci modul, motory, nabijeCka baterii, svétla a pfislusné

kabely: Zadné poskozeni, jako jsou roztfepené, zlomené i odkryté vodice.

o Stav kol/pneumatik, viz odst.5.2.1;

. Stav soucasti ramu: zadna deformace, nestabilita, zeslabeni nebo uvolnéné spoje.

o Sedadlo, opéradlo, loketni ¢alounéni, lytkové Calounéni a opérka hlavy (v pfipadé pouziti):
bez nadmérného opotiebeni (napf. promacknuta mista, poSkozeni nebo roztrzeni).

Pro pfipadné opravy Ci vymeény Casti se obratte na svého odborného prodejce.

Kazdy mésic

Je-li invalidni vozik delSi dobu skladovan, musite nabijet baterie kazdy mésic. Béhem této doby
je také mozné nechat nabijeCku baterii pfipojenou k baterii a k el. siti. Dal$i informace viz odst. 4.8.
Roc¢né nebo Castéji

Tento invalidni vozik nechte u odborného prodejce ke kontrole a provedeni servisu alespon
jednou rocné nebo Castéji. Minimalni Cetnost udrzby zavisi na pouzivani, a proto by méla byt
spole¢né dohodnuta s vasim odbornym prodejcem.

Pri ulozeni

Zajistéte, aby byl invalidni vozik skladovan v suchém prostredi, kde nemuze dojit k vyskytu
plisni nebo k poSkozeni ¢alounéni.

5.2 Pokyny pro udrzbu/servis

5.2.1 Kola a pneumatiky

Spravna funkce brzd zavisi na stavu pneumatik, ktery se miaze ménit kvali opotfebeni a
znecCisténi (voda, olej, blato atd...).
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o Udrzujte kola bez dratd, vilasu, pisku a vliaken.

o Zkontrolujte vzorek na pneumatikach. Je-li hloubka dezénu mensi nez 1 mm, musi byt
pneumatiky vyménény. Obratte se v této véci na svého odborného prodejce.

o Nahustéte vSechny pneumatiky na spravny tlak (viz vyznaceni tlaku na pneumatikach).

o Pokyny k vyméné pneumatik naleznete v ndvodu k instalaci.

5.2.2 Cisténi

POZOR Riziko poSkozeni vihkosti

o UdrZujte ovladaci konzolu Cistou a chrante ji pfed vodou a destém.
o K ¢isténi invalidniho voziku nikdy nepouzivejte hadici ani vysokotlaky Cisti€.

Otfete vSechny pevné casti invalidniho voziku vihkym (nikoli mokrym) hadfikem. V pfipadé
potfeby pouzijte jemné mydlo vhodné na laky a syntetické barvy.

Calounéni Ize vygistit vlaznou vodou a jemnym mydlem. K &i§téni nepouzivejte abrazivni Sistici
prostiedky.

Vétraci otvory nabijeCky baterii udrzujte Cisté a bez nahromadéného prachu. V pfipadé potreby
otfete prach a vycistéte pouzdro nabijeCky baterii mirné zvihéenym hadfikem.

5.2.3 Dezinfekce

| POZOR | Riziko poskozeni

Dezinfekci mohou provadét pouze kvalifikované osoby. Poradte se se svym prodejcem.

53  Reseni problému

| kdyz tento invalidni vozik pouzivate spravné, presto muze dojit k technickému problému.
V takovém pfipadé se obratte na svého mistniho odborného prodejce.

l JAN VAROVAN/ Riziko zranéni a poskozeni invalidniho voziku

o NIKDY se nepokousejte opravit invalidni vozik sami.
o U zavad v ovladaci konzole se musite obratit na svého specializovaného prodejce.
Ten rozhodne, zda-li je potfeba ovladaci konzolu pfeprogramovat.

V pfipadé selhani se na ovladaci konzole zobrazi chybovy kéd.
i Prehled vSech chybovych kédu na ovladaci konzole naleznete v ndvodu k ovladaci konzole.

Nasledujici pfiznaky mohou znamenat vazny problém. Proto se obratte na svého odborného
prodejce vzdy, kdyz zaznamenate nékterou z nasledujicich odchylek:
divny zvuk;

roztfepené/poskozené kabelové svazky;

prasklé Ci rozbité konektory;

nerovnomeérné opotiebeni dezénu na jedné z pneumatik;

trhavé pohyby;

invalidni vozik se vychyluje na jednu stranu;

poSkozené Ci rozbité sestavy kol;

invalidni vozik se nezapne (spéalena pojistka);

o invalidni vozik je napajen, ale nehybe se, viz 4.4.
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54  Zivotnost vyrobku

Pramérna zivotnost tohoto invalidniho voziku je 5 let. V zavislosti na Cetnosti pouziti, jizdnich
podminkach a udrzbé se Zivotnost tohoto invalidniho voziku prodlouzi nebo zkrati.

5.5 Znovupouziti vyrobku

Pfed kazdym dalSim pouzitim nechte invalidni vozik dezinfikovat, zkontrolovat a provést servis
podle pokynu v odst. 5.1 a odst. 5.2.

5.6 Likvidace vyrobku

Po skoncCeni zivotnosti musi byt invalidni vozik zlikvidovan podle mistni legislativy pro zivotni
prostfedi. NejlepSim zpusobem likvidace je rozebrani invalidniho voziku pro usnadnéni pfepravy
recyklovatelnych soucasti.
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6 Technické udaje

Technické udaje uvedené nize plati pouze pro tento invalidni vozik pfi standardnich nastavenich
a optimalnich podminkach okoli. BEhem pouZzivani berte tyto udaje v Uvahu. Pokud byl tento
invalidni vozik upraven, poSkozen nebo doslo k jeho velkému opotiebeni, nebudou tyto hodnoty
platné. Berte v potaz, Ze jizdni vykon je ovlivnén okolni teplotou, vlhkosti, svahy (jizdou
nahoru/doll), typem povrchu a stavem baterie.

Tabulka 1: Technické udaje

Znacka 'Vermeiren
Adresa ‘Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout, Belgie
Typ ‘Elektricky invalidni vozik, tfida B
Model ‘Turios
Max. hmotnost uzivatele 130 kg
Popis Rozméry
Celkova délka s opérkou nohou
Ruéni 1070 mm
Elektricky 1060 mm
Celkova Sitka 580 — 580 — 640 mm
Celkova hmotnost Pfibl. 105,8 kg
Spotfeba energie * 6 km/h: 28 km (38Ah) nebo 39 km (50Ah)
10 km/h: 25 km (50Ah)
Jmenovity svah 6°
Prekonani prekazky 50 mm
Max. rychlost vpred 6 km/h
10 km/h
Min. brzdna vzdalenost z max. 2100 mm
rychlosti
Uhel roviny sedadla Ruéni 0°—2°-4°-6°
Elektricky 0°-6°
Uginna hloubka sedadla Rugni 380 mm — 500 mm
Elektricky 430 mm — 510 mm
Uginna $itka sedadla 390 - 450 - 510 mm
VysSka plochy sedadla u predniho
okraje Ruéni 450 mm — 500 mm — 550 mm
Elektricky 480 mm — 510 mm — 540 mm
Uhel opéradla Ru¢ni 0°—8°—-16°—24°—-32°
Elektricky 0-32°
VysSka opéradla Rucni 585 mm
Elektricky 550 mm
Vzdalenost opérky nohou od sedadla 320 mm — 420 mm
Uhel nohou k plo$e sedadla 114°
Vzdalenost loketni opérky od 260 mm — 335 mm
sedadla
Pfedni poloha konstrukce loketnich
opérek Ruéni 340 mm — 430 mm
Elektricky Max. 320 mm
Min. polomér otaceni Pfibl. 1600 mm
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Znacka 'Vermeiren

Adresa \Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout, Belgie
Typ \Elektricky invalidni vozik, tfrida B

Model Turios

Max. hmotnost uzivatele ‘130 kg

Svétla vyska

60 mm (prevence prevraceni)
100 mm (stfed)

Primér zadnich kol 350 x 70 mm
Typ zadnich kol ** Pneumatiky
Primér prednich kol 200 mm — 230 mm — 260 mm
Typ pfednich kol ** Pneumatiky
Popis elektrické vybavy
Baterie (bezudrzbova baterie AGM) 38 Ah, C10
44 Ah, (Gel, volitelny)
50 Ah, C20

Hnaci motory

6 km/h: 2 x 150 W
10 km/h: 2 x 450 W

Napajeci modul Poijistka 150 A
Zkousky pevnosti podle normy ISO 7176-8
Zkousky napajeciho a Fidiciho ISO 7176-14

systému podle normy

Vznétlivost alounéni podle normy

EN1021-2:2006

Shoda s EMK ISO 7176-21
Stupen kryti IPX4
Uroveri hluku <65dB (A)
Teplota skladovani a pouzivani +5°C ~+41°C
Provozni teplota pro elektroniku -10 °C ~ +40 °C

Vihkost skladovani a pouzivani

30% ~70 %

Vyhrazujeme si pravo na zavadéni technickych zmén. Tolerance méfreni #15 mm /1,5 kg / 1,5°.

* Teoreticka vzdalenost dojezdu se snizi pfi ¢asté jizdé ve svahu, na hrubém povrchu nebo pfi pfekonavani

obrubnik.

** PFi pouzivani riznych druhti pneumatik se vzdy informujte o spravném provoznim tlaku pouzivanych

pneumatik. Pro jiné priméry pneumatik se obrat'te na svého odborného prodejce.
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Service registration form

This product (name): .........

was inspected (1), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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website:  www.vermeiren.com

Pokyny pro specializovaného prodejce

Tento navod k obsluze je soucasti dodavky a musi byt souCasti kazdého
prodaného produktu.
Verze: B, 2020-06

Vsechna prava vyhrazena, véetné prekladu.
SiFeni jakékoliv &asti tohoto katalogu jakymkoliv zptsobem (tisk, kopie, mikrofilm
nebo jiny zplUsob) bez pisemného souhlasu vydavatele, nebo zpracovani,
duplikace ¢€i distribuce prostfednictvim elektronickych systému je zakazano.
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